


Zwei herausragende Museen 
der Euroregion Neiße prä-
sentieren sich 2011 gemein-
sam: die Oblastní galerie 
v Liberci (Regionalgalerie 
in Reichenberg) und die 
Städtischen Museen Zittau. 
Die beiden Partnerstädte 
Liberec und Zittau sind seit 
Jahrhunderten durch Politik, 
Wirtschaft und Kultur eng 
verbunden. Zeitweilig stan-
den sie in Konkurrenz um 
Straßenführung, Handel und 
Gewerbe. Vor allem seit dem 
19. Jahrhundert brachte der 
Austausch jedoch für beide 
Städte Gewinn und Wachs-

spannungsvolle Geschichte 
und geben Impulse für die 
gemeinsame Zukunft.
Die Oblastní galerie in Liberec 
und die Städtischen Museen 
Zittau unterscheiden sich in 
ihrem Pro�l und ergänzen 
sich. In Zittau können die bei-
den Fastentücher als textile 
Kunstwerke des 15. und  
16. Jahrhunderts europäische 
Bedeutung beanspruchen. 
Sie sind Teil des ältesten Mu-
seums der Euroregion Neiße. 
Seine Anfänge liegen im  
16. Jahrhundert. Die vielfälti-
gen Sammlungen führen von 
der Ur- und Frühgeschichte 

über das Mittelalter bis zur 
Alltagskultur und Kunst der 
Gegenwart. 
Die 1953 gegründete Oblastní 
galerie v Liberci verfügt  
über eine der größten 
Kunstsammlungen der  
Tschechischen Republik und 
zeigt Meisterwerke der 
europäischen Kunst: 
Niederländische Malerei  
des 16. � 18. Jahrhunderts, 
französische Landschafts
malerei des Vorimpressio
nismus, deutsche und 
österreichische Kunst des  
19. Jahrhunderts und eine der 
besten Kollektionen tschechi-

scher Malerei, Plastik und 
Gra�k der Moderne.
2011 präsentieren beide 
Museen wichtige Ausstel
lungen, die Brücken bauen 
zwischen Deutschland, 
Tschechien und Polen. 
Künstlerinnen und Künstler 
überschreiten mit ihren 
Werken alle Grenzen. 
Kunst und Kultur o�en- 
baren überraschende 
Verbindungen.
Lassen Sie sich herzlich 
einladen zu spannenden 
Entdeckungsreisen nach 
Zittau, Liberec und in das 
Dreiländereck!

tum. Architektur und Kunst 
pro�tierten davon. Reiche 
Sammlungen spiegeln eine 



sche Museen Zittau se li�í 
svým pro�lem a vzÆjemn� 
se dopl�ují. �itavskÆ postní 
plÆtna, textilní um�leckÆ díla 
z 15. a 16. století, p�edstavují 
významnØ pamÆtky ev
ropskØho formÆtu. 
Tvo�í nedílnou sou�Æst 
nejstar�ího muzea Eurore-
gionu Nisa, jeho� po�Ætky 
lze dohledat v 16. století. 
R�znorodØ sbírky VÆs 
provedou od dob prehis-
torie a ranØ historie a p�es 
st�edov�k a� po sou�asnØ 
um�ní a kulturu v�edního 
dne.

Dv� vynikající muzea 
Euroregionu Nisa � Oblastní 
galerie v Liberci a Städtische 
Museen Zittau � se v roce 
2011 prezentují spole�n�. 
PartnerskÆ m�sta Liberec a 
�itava spojují ji� po n�kolik 
staletí t�snØ styky v politice, 
hospodÆ�ství a kultu�e. 
Konkurovala si jen do�asn� 
ve vedení silnic, v obchodu a 
podnikÆní. Od 19. století v�ak 
vzÆjemnÆ vým�na prospívÆ 
ob�ma m�st�m. Architektu-
ra a um�ní vzkvØtÆ. BohatØ 
sbírky obou muzeí odrÆ�ejí 
mnohdy napínavou historii 

a dÆvají impulsy ke spole�nØ 
budoucnosti. Oblastní 
galerie v Liberci a Städti-

Oblastní galerie v Liberci 
zalo�enÆ v roce 1953 dispo-
nuje jednou z nejv�t�ích 
um�leckých sbírek v �eskØ 
republice a prezentuje 
výte�nØ soubory mistrovs
kých d�l evropskØho um�ní: 
NizozemskØ malí�stí  
16. �18. století, francouzskou 
krajinomalbu období pre
impresionismu, n�meckØ a 
rakouskØ um�ní 19. století 
a jednu z nejlep�ích kolekcí 
�eskØho malí�ství, socha�ství 
a gra�ky 20. a 21. století  
v �eskØ republice. Ob� 
muzea p�edstavují význam-

nØ výstavy p�ipravovanØ na 
rok 2011, kterØ staví mosty 
mezi N�meckem, �eskou re-
publikou a Polskem. Um�lci 
svou tvorbou p�ekra�ují 
v�echny pomyslnØ hranice. 
Um�ní a kultura tak ruku  
v ruce manifestují p�ekva- 
pivÆ spojení.
Srde�n� VÆs zveme k pouta-
vým objevitelským cestÆm 
do �itavy, Liberce a Trojzemí!

Jan RandÆ�ek, �editel
Oblastní galerie v Liberci

Marius Winzeler, Direktor 
Städtische Museen Zittau



Výstava p�edstaví prÆci 
architektonickØho studia 
Sial (Sdru�ení in�enýr� a 
architekt� Liberec), kte-
rØ vzniklo kolem kolem 
architekta Karla HubÆ�ka, 
autora televizního vysíla�e na 
ho�e Je�t�d u Liberce, ji� ve 
2. polovin� 60. let 20.  století. 
Skupina architekt� i p�es 
nep�íznivØ politickØ podmín-
ky dokÆzala sledoval aktuÆlní 
d�ní sv�tovØ architektury, 
reagovat na n� a dokonce  
se uplatnit v mezinÆrodní 
konkurenci (IBA Berlin aj.).
Sialem pro�la celÆ �ada 

Ausstellung stellt anhand 
von Originalmodellen, in  
Bild und Text ausgewähl-
te SIAL-Projekte vor. 

tury. Výstava p�edstaví vy
branØ realizace Sialu formou 
originÆlních i nových model� 
a banner�.

Die Ausstellung zeigt die 
Arbeit des Architektur
büros SIAL (Vereinigung von 
Ingenieuren und Architekten 
Liberec). Diese Vereinigung 
entstand in den sechziger 
Jahren des 20. Jahrhunderts 
um den Architekten Karel 
HubÆ�ek, der den berühm-
ten Fernsehturm auf dem 
Jeschken entworfen hat. 
Der Architektengruppe 

gelang es selbst in politisch 
ungünstigen Zeiten, das 
Geschehen in der Welt-
architektur zu verfolgen, 
darauf zu reagieren und sich 
auch gegen internationale 
Konkurrenz durchzusetzen.
Zu SIAL gehört eine ganze 
Reihe von Architekten. Viele 
sind bis heute aktiv tätig 
und beein�ussen in bedeu-
tendem Maße die tschechi-
sche Architektur, sei es durch 
ihre Arbeiten, als Verfasser 
theoretischer Texte oder 
durch die Ausbildung von 
Architekturstudenten. Die 

20.1.–27.3.2011
     SIAL

architekt�, kte�í jsou dodnes 
aktivní a do zna�nØ míry 
ovliv�ují podobu �eskØ 
architektury svými pracemi, 
teoretickými texty anebo 
výchovou student� architek-

O BL A STN˝  G A L ERIE  V L IBERCI l i b e r e c
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Oblastní galerie v Liberci ve 
spoluprÆci s pra�skou Galerií 
Litera p�edstaví díla slavných 
zahrani�ních um�lc�: 
Josepha Beuyse, Adolfa 
Frohnera,  
Hermanna Nitsche,  
A. R. Pencka, Wolfganga  
Petricka, Sigmara Polkeho, 
Dietera Rotha, Antoniho 
Tàpiese, Marca Tobeyho 
a dal�ích. A�koliv tvorbu 
t�chto um�lc� nem��eme 
za�katulkovat do jednoho 
výtvarnØho proudu nebo 
formÆlního stylu, jsou spoje-
ni mnohem d�le�it�j�ím  

gen nicht an. Ihre Miss-
billigung der damaligen 
gesellschaftspolitischen 
Umstände brachten sie mit 
ihrer Kunst zum Ausdruck.
Die Ausstellung bietet die 
Gelegenheit, sich mit den 
expressiven Gra�ken des 
gebürtigen Dresdners  
A. R. Penck, den kritischen 
Zeichnungen Petricks oder 
mit dem Scha�en des 
Konzeptualisten Beuys und 
des Wiener Aktionisten 
Nitsch bekannt zu machen.

prvkem. Skute�ností, �e se 
v nesnadnØ spole�ensko-
politickØ situaci 70. a  
80. let 20. století odmítli 
p�izp�sobit nastaveným 
podmínkÆm a sv�j nesouhlas 
s tehdej�ím d�ním vyjad�ovali 
prost�ednictvím svØ tvorby.
DivÆci budou mít mo�nost 
seznÆmit se nap�íklad  
s expresivními gra�kami 
drÆ��anskØho rodÆka  
A. R. Pencka, Petrickovými 
kritickými kresbami nebo 
tvorbou konceptualisty  
J. Beuyse a víde�skØho  
akcionalisty H. Nitsche.

In Zusammenarbeit mit der 
Prager Galerie Litera werden 
Werke wichtiger internatio-

naler Künstler vorgestellt: 
vertreten sind u. a. Joseph 
Beuys, Adolf Frohner, Her-
mann Nitsch, A. R. Penck, 
Wolfgang Petrick, Sigmar 
Polke, Dieter Roth, Antoni 
Tàpies und Marc Tobey. 
Man kann ihr Scha�en nicht 
unter einer künstlerischen 
Strömung oder einem Stil  
zusammenfassen. Ver-
bunden sind sie durch ihre 
Haltung: Diese Künstler 
passten sich in den siebziger 
und achtziger Jahren des  
20. Jahrhunderts den 
vorgegebenen Bedingun-

20.1.– 10.4.2011
     Gra�ckØ lah�dky Gra�sche Delikatessen   
Výb�r ze sbírky Miloslava NavrÆtila Aus der Sammlung Miloslav NavrÆtil 
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Seit der ersten Erwähnung 
des Namens Zitavia 1238 
erlebten Stadt und Land 
Zittau eine bewegte Ge-
schichte. Krieg und Frieden, 
wirtschaftliche Blütezeiten 
und schwere Krisen wechsel-

Od první zmínky jmØna Zita-
via v roce 1238 pro�ilo m�sto  
a jeho okolí pohnutou historii. 

Mír st�ídaly vÆlky, �asy 
hospodÆ�skØho rozkv�tu a 
hlubokØ krize. StarØ �eskØ 
krÆlovskØ m�sto se muselo 
postupn� pod�ídit r�zným 
evropským mocnostem a 
jeho kultura tím získÆvala 
novØ podn�ty.
Teprve ve 20. století se 
�itava ocitÆ stranou d�ní. 
V nedÆvnØ dob� se hranice 
op�t otev�ely: v roce 2004 
slavila �itava roz�í�ení 
EvropskØ Unie. NovÆ stÆlÆ 
expozice ukazuje vrcholy  
a pÆdy m�sta uprost�ed 
Evropy b�hem osmi staletí.

ten sich ab. Die alte böhmi-
sche Königstadt unterstand 
verschiedenen europäischen 
Mächten. Ihre reiche Kultur 
nährte sich aus vielen Rich- 
tungen. Erst im 20. Jahr
hundert rückte Zittau ins 
Abseits. In jüngster Zeit 
ö�neten sich die Grenzen 
wieder: 2004 wurde die Er-
weiterung der Europäischen 
Union in Zittau gefeiert.  
Mit Zeugnissen aus 800 
Jahren Geschichte skizziert 
die neue Dauerausstellung 
Höhen und Tiefen einer 
Stadt in der Mitte Europas.

5.2.2011 ab
od

     Zittauer Sternstunden  
�itavskØ hv�zdnØ dny

ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU z i t t a u
l i b e r e c



Der Maler Georg Grulich 
schlug eine bemerkenswerte 
Brücke zwischen Ost- und 
Westdeutschland. Er ist 1911 
in Zittau geboren, erfuhr 
dort seine erste künstleri-
sche Prägung und studierte 
dann in Dresden. Die Liebe 
zur Künstlerin Herta Jung-
hanns führte ihn 1936 ins 
Rheinland. Bis zu seinem Tod 
1993 lebte er in Düsseldorf 
und begleitete mit seinem 
Scha�en den Wiederau�au 
der Rheinmetropole nach 
1945. Nebst monumentalen 

Kunsthochschule malo-
val Grulich portrØt svØho 
�ivotního prostoru. Výstava 
poprvØ sdru�uje zhruba 
100 d�l ze v�ech období 
um�lcova �ivota. Mezi 
nimi� jsou exponÆty ze 
soukromých sbírek a dosud 
nevystavenØ prÆce, jako 
nap�. nÆst�nný koberec, 
který Grulich navrhnul pro 
düsseldorfský zemský sn�m. 

In Kooperation mit der Sammlung 
SpoluprÆci se sbírkou »Kunst aus NRW 
� Förderankäufe seit 1945« Aachen-
Kornelimünster.

Stadtbildern widmete er 
sich der Landschaft, schuf 
aber auch Werke in einem 
abstrakt-geometrischen 
Stil. Unabhängig von den 
Strömungen der Düssel
dorfer Kunsthochschule 
malte Grulich ein Porträt 
seines Lebensraumes. 
Die Ausstellung vereint 
rund 100 Werke aus allen 
Scha�ensperioden, darunter 
Leihgaben aus Privatbesitz 
und einen Wandteppich, den 
Grulich für den Düsseldorfer 
Landtag entworfen hatte. 

Malí� Georg Grulich vybu
doval most mezi východním 
a zÆpadním N�meckem. 
Narodil se roku 1911 v �itav�, 
kde se mu dostalo prvního 
um�leckØho vzd�lÆní, aby 
poslØze studoval v DrÆ�
�anech. LÆska k um�lkyni 
Hert� JunghannsovØ jej  
v roce 1936 p�ivedla do 
Porýní. A� do svØ smrti 
(1993) �il v Düsseldorfu a 
svou tvorbou doprovÆzel 
obnovu rýnskØ metropole 
po roce 1945. Mimo mo-
numentÆlních vyobrazení 

m�st se v�noval krajin�, ale 
tvo�il i osobitÆ abstrakn�-
geometrickÆ díla. NezÆvisle 
na sm�ru Düsseldorfer 

5.2.– 1.5.2011
     Georg Grulich
Zittau � Düsseldorf. Weg und Werk eines Malers im 20. Jahrhundert
�itava � Düsseldorf. Cesta a dílo malí�e ve 20. století

ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU z i t t a u
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Markus Lüpertz pat�í k nej
významn�j�ím n�meckým 
um�lc�m sou�asnosti. Více 
ne� dvacet let vedl Akade-
mii um�ní v Düsseldorfu. 
Mnoho jeho prací odkazuje 
na archaickØ archetypy, 
ale Lüpertz u jejich formy 
potla�uje kÆnony a za�itØ 
p�edstavy. Jeho rukopis je 
siln� ovlivn�n expresionis-
mem obohaceným silnou 
dÆvkou individuality. 
Lüpertz v Liberci p�edstaví 
prÆce z posledních let, 
nÆm�tov� �erpající z antickØ 
mytologie »p�etavenØ« 

Die Ausstellung �ndet im 
Jahr seines 70. Geburtstages 
statt und ist die erste in der 
Tschechischen Republik . 

Ve spoluprÆci s In Zusammenarbeit 
mit  Kunstforum Ostdeutsche Galerie 
Regensburg. 

um�lcovou individualitou.
Markus Lüpertz se narodil 
v Liberci, kde �il a� do svých 
sedmi let. Výstava se konÆ 
v roce, kdy um�lec oslaví 
70. narozeniny, a jde o jeho 
první výstavu v �eskØ repu-
blice a první výstavu v jeho 
rodnØm m�st�.

Markus Lüpertz gehört 
zu den bedeutendsten 
deutschen Künstlern der Ge-
genwart. Mehr als zwanzig 
Jahre leitete er die Kunst-
akademie Düsseldorf. Viele 
seiner Arbeiten verweisen 

auf archaische Archetypen. 
In ihrer Ausformung verzich-
tet Lüpertz jedoch auf den 
Kanon und althergebrachte 
Vorstellungen. Seine Hand-
schrift ist vom Expressio-
nismus beein�usst und von 
Individualität geprägt.
Der Künstler stellt in 
Liberec Arbeiten der letzten 
Jahre vor. Darin verlieh er 
Motiven aus der antiken 
Mythologie eine neue Form. 
Markus Lüpertz wurde in 
Reichenberg geboren und 
wuchs hier bis zu seinem 
siebenten Lebensjahr auf. 

14.4.–4.9.2011

Fotos: © Markus Lüpertz, Courtesy 
Galerie Michael Werner Berlin, Köln & 
New York

     Markus Lüpertz
Mýtus a metamorfóza Mythos und Metamorphose
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O BL A STN˝  G A L ERIE  V L IBERCI14.4.– 12.6.2011
     Lubomír Typlt
Kdo bydlí v srde�ních komorÆch? Wer wohnt in den Herzkammern?

Lubomír Typlt (nar. 1975 
v Jilemnici) p�edstavuje 
jednoho z nejvýrazn�j�ích 
expresionist� na sou�asnØ 
�eskØ scØn�. Není pochyb  
o tom, �e ho osudov� ovlivnil 
studijní pobyt na Kunstakade
mie v Düsseldorfu v ateliØru 
prof. M. Lüpertze, G. Merze 
a A. R. Pencka. Jeho tvorba 
se nese ve dvou rovinÆch. 
První je geometricko � 
konstruktivistickÆ a druhÆ 
expresivn� � �gurÆlní. V tØto 
linii svØ tvorby �e�í p�edev�ím 
zesm���ovÆní jedince, smrt  
a zd�raz�uje œzkost a bez-

zeigt aktuelle Arbeiten auf 
Papier � in farbiger Gouache.

radnost. V dal�ím tv�r�ím 
období pracoval s moti-
vem �gury v abstraktním 
prost�edí dopln�nØ o b��nØ 
p�edm�ty v netradi�ních 
vazbÆch � nap�. konve, sudy 
nebo kola.Výstava p�edstaví 
jeho sou�asnou prÆci na 
papí�e � barevnØ kva�e.

Lubomír Typlt (geb. 1975 in 
Jilemnice) ist einer der be-
deutendsten Expressionisten 
der zeitgenössischen tsche-
chischen Szene. Es bestehen 
keine Zweifel daran, dass er 
von seinen Studienaufent-

halten an der Kunstakade-
mie in Düsseldorf im Atelier 
von Markus Lüpertz, Gerhard 
Merz und A. R. Penck intensiv 
beein�usst wurde.  
Sein Scha�en bewegt sich 
auf zwei Ebenen. Die erste 

Ebene ist geometrisch-kon-
struktivistisch, die zweite 
expressionistisch-�gural. 
Dabei beschäftigt er sich vor 
allem mit der spöttischen 
Darstellung des Individu-
ums, dem Tod und hebt 
˜ngste und Ratlosigkeit 
hervor. In einer weiteren 
Scha�ensperiode arbeitete 
er mit �guralen Motiven in 
abstrakten Umgebungen, 
ergänzt durch alltägliche 
Gegenstände in ungewöhn
lichen Verbindungen � 
z.B. Gießkannen, Fässer 
oder Räder. Die Ausstellung 

l i b e r e c
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Mit den beiden Fasten-
tüchern haben sich in 
Zittau textile Kostbarkeiten 
von europäischem Rang 
erhalten. In den gotischen 
Gewölberäumen des Franzis-
kanerklosters gesellen sich 
Madonnen und Heilige dazu 
� Bilder von Fürbittern,  
Märtyrern, Schutzheiligen.
Skulpturen, Gemälde, 
Stickereien und Goldschmie-
dearbeiten erzählen von 
der Sehnsucht nach dem 
Himmel. Zudem zeugen sie 
von den engen Verbindun-

gen zwischen der Oberlau-
sitz, Böhmen, Schlesien und 
Sachsen. Der Horizont erwei-
tert sich mit Werken aus der 
Kreuz-Sammlung Wolfgang 
Sternling, die meisterhafte 
Darstellungen des Kreuzes 
aus aller Welt von der Gotik 
bis zur Gegenwart umfasst.

�itavskÆ postní plÆtna 
p�edstavují skvosty evrops-
kØho významu. V klenutých 
prostorÆch Franti�kÆnskØho 
klÆ�tera st�edov�kÆ plÆtna 
dopl�ují zobrazení madon a 

sv�tc� � obrazy prosebník�, 
mu�edník�, svatých patron�.
Sochy, obrazy, vý�ivky a 
prÆce zlatník� vyprÆv�jí  
o touze po nebesích. PodÆva-
jí sv�dectví o œzkØm spojení 
mezi Horní Lu�icí, �echami, 
Slezskem a Saskem. Obzor 
roz�i�ují kruci�xy ze sbírky 
Wolfganga Sternlinga;
Sterlingova sbírka obsahuje 
mistrovskÆ díla z celØho 
sv�ta od gotiky a� po sou- 
�asnost.

28.5.2011 ab
od

Kreuzzeichen und Heiligenhimmel K�í�e a nebesa 
    Sakrale Kunst vom Mittelalter bis zur Moderne  
SakrÆlní um�ní od st�edov�ku a� po modernu

ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU z i t t a u
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Seit frühester Zeit verbinden 
die Pässe des Lausitzer Ge-
birges Böhmen mit dem Nor-
den. Die wichtigste Straße 
von Prag zur Ostsee führte 
durch Zittau und Görlitz, wo 
sie die »Via regia« kreuzte. 
Im Auftrag des Königs ent-
standen hier Burgen, Klöster, 
Städte. In den Hussitenkrie-
gen suchten Prager Domher-
ren Zu�ucht in Zittau. 1511 
entstand mit dem Salzhaus 
einer der größten Speicher 
des Mittelalters. Im Dreißig
jährigen Krieg wurden Stadt 
und Land zum Ziel von 

kanovník�m a pozd�ji  
v nich byla z�ízena mod
litebna, bude vystaveno 
panorama p�eshrani�ních 
d�jin um�ní a kultury 
13. a� 17. století. Mezi 
nejvýznamn�j�í exponÆ-
ty výstavy pat�í proslulØ 
�itavskØ me�ní knihy, prÆce 
zlatník� a socha��, mince, 
vzÆcnØ tisky a novØ archeo-
logickØ nÆlezy.

In Kooperation mit  
Ve spoluprÆci s knihovnou  
Christian Weise-Bibliothek Zittau

Glaubens�üchtlingen, die 
Wirtschaft und Kultur neuen 
Aufschwung brachten.  
In den Räumen, worin die 
Prager Domherren wohnten 
und später die Böhmische 
Exulantenkirche eingerich-
tet war, wird ein Panorama 
grenzüberschreitender 
Kultur- und Kunstgeschichte 
des 13. bis 17. Jahrhunderts 
ausgebreitet. Höhepunkte 
bilden die Zittauer Missalien, 
Goldschmiedearbeiten und 
Skulpturen, Münzen, seltene 
Drucke und archäologische 
Neufunde. 

Od pradÆvna spojují pr�smy
ky Lu�ickØho poho�í �echy se 
severem. Nejd�le�it�j�í cesta  
z Prahy k BaltskØmu mo�i ve-
dla skrze �itavu a Zho�elec, 

kde se k�í�ila se slavnou 
»Via Regia«. Na p�íkaz krÆle 
vznikaly na tØto ose hrady, 
klÆ�tery a m�sta. V �itav� 
na�li v dobÆch husitských  
vÆlek sv�j œkryt pra��tí 
kanovníci. Roku 1511 vznikl 
v �itav� Solný d�m, jeden 
z nejv�t�ích st�edov�kých 
�pejchar�. B�hem t�icetiletØ 
vÆlky se m�sto op�t stalo 
œto�i�t�m prchajících 
v��ících, kte�í mu z hos
podÆ�skØho a kulturního 
hlediska vdechli nový 
�ivot. V místnostech, je� 
zprvu slou�ily pra�ským 

28.5.–31.10.2011
  Für Krone, Salz und Kelch Ve jmØnu koruny, soli a kalicha
Wege von Prag nach Zittau Cesty z Prahy do �itavy
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Wie alle großen Städte der 
Oberlausitz erfreute sich Zit-
tau im 17. Jahrhundert einer 
regen Bürgerkultur. Diese 
schloss eine vielgestaltige 
Musikp�ege ein. Namhafte 
Musiker fanden hier ihren 
Wirkungskreis, die überliefer-
te Musik lässt auf die Existenz 
leistungsstarker Kantoreien 
und ausgezeichneter Instru-
mentalisten schließen. An-
lässlich des 400. Geburtstags 
des Komponisten Andreas 
Hammerschmidt, dessen 
wichtigste Wirkungsstätte 

Zittau war, bieten die »Tage 
Mitteldeutscher Barockmu-
sik« die Gelegenheit, sich der 
Musikkultur Zittaus klingend 
zu nähern und sie hörend zu 
erfahren.

m�la svØ nezastupitelnØ místo 
hudba. SvØ p�sobi�t� zde 
na�li hudebníci velkých jmen. 
DochovanØ skladby sv�d�í o 
existenci plodných kantorství 
a o hudebnících, kte�í provo-
zovali hudbu na velmi vysokØ 
œrovni. U p�íle�itosti 400. vý
ro�í narození skladatele Andre
ase Hammerschmidta, jeho� 
nejd�le�it�j�ím p�sobi�t�m 
byla �itava, nabízejí »Dny 
st�edon�meckØ barokní 
hudby« mo�nost p�iblí�it se 
zvu�nØ hudební kultu�e �itavy 
a blí�e se s ní seznÆmit.

Veranstaltungen am 28. Mai mit den Zittauer Museen 
Koncerty 28. kv�tna v �itavských muzeích

17:00 | Klosterkirche Zittau
»Unter dem Ölzweig des Friedens« »Pod olivovou ratolestí míru«
Klangvolle barocke Werke auf den Wegen zwischen Zittau und Prag 
Zvu�nÆ barokní díla na cestÆch mezi �itavou a Prahou
Ensemble Musica Florea | Anna HlavenkovÆ, Sopran  
Leitung: Marek �tryncl Pod vedením Marka �tryncla

21:30 | Museum Kirche zum Heiligen Kreuz
Nachtkonzert: Musik für Dr. Luther No�ní koncert: Hudba pro Dr. Luthera
Komponist zwischen den Konfessionen �  
geistliche Vokalmusik von Ludwig Sen�  
Skladatel mezi nÆbo�enstvími �  
duchovní vokÆlní hudba Ludwiga Sen�a
Ensemble Stimmwerck

www.mitteldeutsche-barockmusik.de

27.–29.5.2011Tage Mitteldeutscher Barockmusik  
     Dny st�edon�meckØ barokní hudby 
Musica Zittaviensis � Musik in der Mitte Europas Hudba uprost�ed Evropy

Jako v�echna velkÆ m�sta 
Horní Lu�ice se takØ �itava 
t��ila v 17. století �ilØ 
m���anskØ kultu�e, kde 
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1511 – 2011
sprÆvní sídlo. Ve stylov� 
zrekonstruovanØ pamÆt-
ce v samØm historickØm 
st�edu m�sta dnes najdeme 
knihovnu, obchody, kavÆrny 
a restaurace a takØ prostor 
pro r�znØ kulturní akce; díky 
bohatØmu vyu�ití z�stala 
hodnota domu zachovÆna. 
Trhy, slavnosti a výstavy 
VÆs v jubilejním roce zvou 
ke znovuobjevení SolnØho 
domu!

Einer der größten mittel
alterlichen Speicherbauten 
Deutschlands hat im Wandel 
der Zeit stets Pro�l gezeigt. 
Zur Lagerung des weißen 
Goldes gebaut, 1511 zur heuti-
gen Größe erweitert, diente 
es Jahrhunderte lang auch als 
Kornhaus, Marstall, Verwal-
tungssitz. Heute zeichnet es 
sich als stilvoll rekonstruier-
tes und modern genutztes 
Kulturdenkmal im Herzen der 
historischen Innenstadt aus. 
Mit vielfältigen Nutzungen 
wie Bibliothek, Gastronomie, 
Räumlichkeiten für kulturelle 

Veranstaltungen und Handel 
ist der Wert des Hauses für 
die Gesellschaft erhalten 
geblieben. Im Jubiläumsjahr 
laden Märkte, Feste, Ausstel-
lungen zu neuen Entdeckung 
ein!

Jeden z nejv�t�ích st�edo- 
v�kých �pejchar� v N�
mecku, stavba, její� význam 
p�etrval staletí. Postavena 
byla p�vodn� k uskladn�ní 
bílØho zlata. V roce 1511 byla 
roz�í�ena do dne�ní  velikosti 
a od tØ doby slou�ila takØ 
jako sýpka, konírna nebo 

     Salzhaus Solný d�m
500 Jahre Salzhaus in Zittau 500 let SolnØho domu v �itav�

www.salzhaus-zittau.de
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Impulsiv und ausdrucks-
stark sind die farbintensiv-
abstrakten Gemälde von 
Elke Noßky. Gleichzeitig 
zeichnet sich ihr Werk aber 
auch durch eine große Zart-
heit und Verletzlichkeit aus. 
Ihre vollkommen eigenstän-
dige Technik, Zeichnungen 
und Collagen auf feinen 
Folien in mehreren Schich-
ten eine plastische Wirkung 
zu verleihen, erscheint 
durch die Transparenz des 
Materials, die schillernde 
Farbigkeit in Pastelltönen 
äußerst sensibel. Dagegen 

Výstava p�edstaví výb�r 
z její napínavØ um�leckØ 
tvorby posledních let.

prací prostupuje n��nost a 
zranitelnost. Vlastní výtvar
nÆ technika vrstvení jem-
ných fólií prop�j�uje výsled-
nØmu dílu plasticitu, kterou 
podtrhuje pr�hlednost ma-
teriÆlu a t�pytivÆ barevnost 
pastelových tón�. Proti tomu 
stojí t��kØ �ernØ kresby plnØ 
hloubky. Ve st�edu jejího 
zÆjmu stojí v�dy �lov�k. 
Um�lkyn� narozenÆ v �itav� 
v roce 1941 studovala na 
Kunsthochschule Berlin-
Weißensee a p�sobila jako 
um�leckÆ vychovatelka, 
knihovnice a galeristka.  

18.6.–28.8.2011
     Elke Noßky
Schichten und Formen Vrstvy a formy

stehen wuchtige schwarze 
Zeichnungen voller Abgrün-
digkeit. Es geht immer um 
Menschen. Die 1941 in Zittau 
geborene Künstlerin hat an 
der Kunsthochschule Berlin-
Weißensee studiert und 
auch als Kunsterzieherin, 
Bibliothekarin und Galeristin 
gewirkt. Aus ihrem span-
nungsvollen künstlerischen 
Scha�en der letzten Jahre 
wird eine Auswahl gezeigt.

Abstraktn� barvitØ malby 
Elke Noßky jsou impulzivní a 
výrazov� silnØ. Sou�asn� její 
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16.6.– 18.9.2011
     Zdena Hu�kovÆ 
Prales jako architektura Der Urwald als Architektur

Letní sezona je v galerii 
v�novÆna autor�m, kte�í �ijí 
a tvo�í v libereckØm regionu 
a nebo odsud pochÆzejí. 
Letos se zde p�edstaví prÆce 
mladØ gra��ky Zdeny 
Hu�kovØ (nar. 1977 v Jablonci 
nad Nisou). Autorka 
studovala v ateliØru gra�ky 
prof. Ji�ího LindovskØho na 
Akademii výtvarných um�ní  
v Praze. Z nep�eberných 
technický mo�ností, kterØ 
gra�ka nabízí, si vybrala 
linoryt, kterØmu se 
soustavn� v�nuje. Dlou- 
hodob� ji zajímÆ tØma lesa  

Gablonz) präsentiert. Die 
Autorin studierte im Gra�k-
Atelier von Prof. Ji�í Lindov
ský an der Prager Akademie 
für bildende Künste. Aus den 
vielfältigen Möglichkeiten 
der Gra�k entdeckte die 
Künstlerin den Linolschnitt 
für sich und widmet sich 
seither dieser Technik. 
Bereits seit geraumer Zeit 
richtet sie ihr Interesse 
auf das Thema Wald bzw. 
»Urwald als Architektur in 
Bewegung«. Die Atmosphäre 
des tropischen Urwaldes 
wird durch ein dichtes 

tropickØho pralesa je 
vyjÆd�ena hustou spletí linií 
a ploch pojednanØ v tlumenØ 
barevnosti. Abstrahující 
výjevy jsou �asto pouze 
�ernobílØ a p�ipomínají 
kaligra�ckØ obrazy.

Die Sommersaison ist in 
der Galerie den Künstlern 
gewidmet, die in der Region 
Liberec leben und scha�en 
oder aus dieser Region stam-
men. In diesem Jahr werden 
Arbeiten der jungen Gra�-
kerin Zdena Hu�kovÆ (geb. 
1977 in Jablonec nad Nisou/

Ge�echt von in gedämpften 
Farben gehaltenen Linien 
und Flächen ausgedrückt. 
Abstrahierte Darstellungen 
sind oft nur schwarzweiß 
ausgeführt und erinnern 
an kalligra�sche Bilder.

�i pralesa jako architektury  
v pohybu. AtmosfØra 
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Mit viel Witz und Esprit, mit 
Ironie und bisweilen auch 
mit Sarkasmus präsentiert 
Peter Israel eine Bilderwelt 
voller Überraschungen. 
Collagen, Assemblagen, 
Objekte � es sind Werke 
eines großen Lausitzer 
Zauberers. Surrealistische 
Versatzstücke wechseln 
in äußerster Präzision mit 
romantischen Zitaten, die 
sich in größter Leichtigkeit 
den neuen Konstellationen 
fügen. Der 1951 in Ebersbach/
Oberlausitz geborene 
Künstler, Absolvent der 

rozeninÆm Petera Israele, 
jeho� díla jsou zastoupena 
v mnoha mezinÆrodních 
sbírkÆch.

Leipziger Hochschule für 
Gra�k und Buchkunst, setzt 
mit scheinbar nostalgischen 
Bildelementen haarscharfe 
Gegenwartsschnitte. Eine 
Auswahl seiner Werke führt 
die Vielfalt seines Scha�ens 

vor Augen: von der großen 
zeitkritischen Collage bis 
zum kleinen persönlichen 
Exlibris. Die Ausstellung  
ist eine Hommage zum  
60. Geburtstag Peter Israels, 
dessen Werke längst in 
vielen internationalen 
Sammlungen vertreten sind.

Peter Israel ukazuje s hu
morem a d�vtipem, ironií 
a chvílemi sarkasmem sv�t 
obraz� plný p�ekvapení. 
KolÆ�e, asamblÆ�e, objekty � 
to jsou díla velkØho lu�ickØho 
kouzelníka. SurrealistickØ 

kousky precizn� st�ídají 
romantickØ citÆty, kterØ 
se s ohromnou lehkostí 
vyrovnÆvají s novými kon
stelacemi. Um�lec se narodil 
v roce 1951 v Horní Lu�ici 
v Ebersbachu, absolvoval 
Leipziger Hochschule für 
Gra�k und Buchkunst. 
Ve svØm díle zasazuje 
nostalgickým prvk�m ostrØ 
rÆny p�ítomnosti. VybranÆ 
díla jsou dokladem pestrosti 
jeho tvorby: od velkých 
dobov� kritických kolÆ�í a� 
k malým osobním exlibris. 
Výstava je poctou k 60. na- 

17.9.–13.11.2011
     Peter Israel
Aus meinem Panoptikum Z mØho panoptika
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Mnozí znají Kv�tu Pacov
skou jako ilustrÆtorku knih, 
je� vy�ly ve více ne� dvou 
desítkÆch sv�tových jazyk�. 
Jejím ilustracím a kni�ní 
tvorb� pro d�ti se dostalo 
�ady ocen�ní na celØm sv�t�, 
v�etn� Ceny Hanse Christia-
na Andersena v roce 1992.
Kv�ta PacovskÆ se v�ak 
nev�nuje pouze ilustraci,  
ale takØ gra�ce, malb�, 
konceptuÆlnímu um�ní a 
prostorovým instalacím.  
V letech 1992 � 1993 p�sobila 
jako hostující profesor na 
Hochschule der Künste  

war sie Gastprofessorin an 
der Hochschule der Künste 
in Berlin, 1995 � 1997 reali- 
sierte sie ein Gartenprojekt 
im Chihiro Art Museum 
Azumino in Japan. 1999 
erhielt sie die Ehrendoktor-
würde der Kingston Uni- 
versity in Großbritannien.
Ihre Retrospektive in Liberec 
ist für Besucher aller 
Altersgruppen attraktiv.

v Berlín�, v letech 1995 � 1997 
realizovala projekt zahrady  
v Chihiro Art Museum Azu-
mino v Japonsku. V roce 1999 
jí byl ud�len �estný doktorÆt 

Honorary Doctor of Design 
na Kingston University ve 
VelkØ BritÆnii. Retrospektivní 
výstava mezinÆrodn� uznÆ-
vanØ malí�ky Kv�ty PacovskØ 
je ur�enÆ v�em generacím 
nÆv�t�vník�. 

Kv�ta PacovskÆ ist als  
Illustratorin von Büchern  
bekannt, die in mehr als 
zwanzig Sprachen erschie-
nen. Für ihre Kinderbücher 
erhielt sie weltweit zahl
reiche Auszeichnungen, so 
1992 den Hans Christian 
Andersen-Preis. 

Kv�ta PacovskÆ widmet ihr 
Scha�en aber nicht nur der 
Illustration. Sie beschäftigt 
sich auch mit Gra�k, 
Konzeptkunst und Raum
installationen. 1992 � 1993 

22.9.–4.12.2011
     Kv�ta PacovskÆ
Nový pohled, nový prostor Neuer Blick, neuer Raum
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22.9.– 11.12.2011
Ivo K�en (nar. 1964) pat�í 
mezi nejpozoruhodn�j�í 
sou�asnØ linorytce. Z jeho 
prací �i�í radost, kterou 
autor za�ívÆ p�i jejich tvorb�, 
p�i vrstvení jednotlivých 
barev. PrÆce pozitivn� 
nalad�nØ stejn� tak jako 

Linolschnitt und Monotypie 
entsteht. Die Themen seiner 
Arbeit sucht der Künstler 
vor allem in der Natur � ihn 
interessieren Strukturen, 
Farben, Stimmungen. 
Ivo K�en ist Mitglied und 
Theoretiker der Glaskunst-
gruppe Rubikon, mit der 
er regelmäßig ausstellt. 
Neben seiner gra�schen 
Arbeit wirkt er als Kurator 
der Glassammlung des 
Ostböhmischen Museums 
in Pardubice. 

autor � hØdonik vynikají 
svou barevností, kterÆ 
vznikÆ n�kolikanÆsobným 
soutiskem a n�kdy i kombi-
nací linorytu s monotypem. 
TØma pro svou prÆci autor 
hledÆ p�edev�ím v p�írod� � 
zajímají ho struktury, barvy, 

nÆlady. Ivo K�en je �lenem 
sklÆ�skØ skupiny Rubikon,  
se kterou pravideln� vysta-
vuje a je jejím teoretikem. 
Vedle svØ gra�ckØ prÆce 
p�sobí jako kurÆtor sbírky 
skla ve Východo�eskØm 
muzeu v Pardubicích. 

Ivo K�en (geb. 1964) gehört 
zu den bemerkenswertesten 
Linolschnittkünstlern der 
Gegenwart. Aus seinen Ar-
beiten sprüht die Freude, die 
der Autor beim Scha�en sei-
ner Werke, beim Auftragen 
der einzelnen Farbschichten 

emp�ndet. Die ebenso wie 
ihr Schöpfer � ein Hedonist � 
positiv gestimmten Arbeiten 
bestechen durch ihren 
Farbenreichtum, der durch 
einen mehrfachen Druck-
vorgang und zuweilen auch 
durch die Kombination von 

     Ivo K�en
Carpe diem • linoryty  Carpe diem • Linolschnitt
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27.11.2011 – 5.2.2012
Das Wunder der Geburt 
Christi bewegt die Mensch-
heit seit zweitausend 
Jahren; seine Darstellung 
inspirierte unzählige 
Künstler und Laien. In der 
späten Barockzeit wurde die 
Krippenkunst in den Grenz-
gebirgen zwischen Sachsen, 
Böhmen, der Oberlausitz 
und Schlesien heimisch. 
Damals kam in privaten 
Häusern der Brauch auf, 
szenische Figurengruppen 
des biblischen Geschehens 
aufzustellen. Seither ent-
standen unzählige Figuren 

Tehdy vznikl oby�ej 
stav�t v domÆcnostech 
scØnickØ �gurÆlní skupiny 
zobrazující biblickØ 
udÆlosti. Od tØ doby 
vzniklo bezpo�et 
�gur a celých krajin 
z t�sta, d�eva a lepenky. 
Marita a Manfred 
Ihleovi sbírají doklady 
betlemÆ�skØho um�ní 
ji� p�es 30 let. T��i�t� 
jejich sbírky tvo�í díla 
z Kru�ných hor, Horní 
Lu�ice, Krkono� a 
Orlických hor.

     Krippenkunst grenzenlos BetlemÆ�skØ um�ní bez hranic 
Aus der Sammlung Ihle Ze sbírky Ihleových

Sammlung bilden Werke aus 
dem Gebiet zwischen dem 
Erzgebirge, der Oberlausitz, 
dem Riesengebirge bis hin 
zum Adlergebirge und nach 
Grulich / KrÆliky.

ZÆzrak zrození Krista 
fascinuje lidstvo ji� dva 
tisíce let; jeho zobrazení 
inspirovalo bezpo�et um�lc� 
a laik�. B�hem pozdn� 
barokní doby zdomÆcn�lo 
betlemÆ�skØ um�ní v 
pohrani�ních poho�ích 
mezi Saskem, �echami, 
Horní Lu�icí a Slezskem. 

aus Teig, Holz und Pappe 
sowie ganze Landschaften.
Marita und Manfred Ihle 
sammeln seit über 30 Jahren 
Zeugnisse der Krippenkunst. 
Einen Schwerpunkt ihrer 
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TomÆ� �ízek (nar. 1963 v 
Praze) pat�í k mØn� znÆmým 
�eským ilustrÆtor�m, 
p�esto�e ilustroval p�es  
40 knih pro d�ti a mlÆde�. 
Je to proto, �e se více 
uplat�oval u zahrani�ních 
nakladatel� a to zejmØna  
v N�mecku, �ín� a Taiwanu. 
V 90. letech pracoval pro 
�eskØ nakladatelství Frag-
ment a v posledních letech 
zaujal svými ilustracemi  
i dal�í jako nap�. Albatros, 
Brio nebo Aventinum a do-
provÆzí knihy svými ilustra-
cemi vychÆzející p�edev�ím 

sich durch Farbenfreude 
und eine eigene Poesie aus. 
TomÆ� �ízek illustriert 
Lehrbücher für die Kleins-
ten (eine Buchreihe über 
berühmte Maler und 
Komponisten), Märchen 
und Abenteuergeschich-
ten für Jugendliche. Die 
Ausstellung zeigt einen 
Querschnitt seines Schaf-
fens der letzten Jahre.

www.rizek-tomas.cz
�len Klubu ilustrÆtor� d�tskØ knihy 
Mitglied des Klubs der Illustratoren 
des Kinderbuches 
www.klubilustratoru.cz

v t�chto nakladatelstvích. 
TomÆ� �ízek za�ínal v  
80. letech jako malí� samouk 
a sv�j výtvarný nÆzor si 
t�íbil kopírovÆním gotických 
madon. Z tØto prÆce si 
p�inesl techniku a barevnost, 
kterou uplatnil v tvorb� 
pro d�ti, kterÆ u n�j pozd�ji 
p�evÆ�ila. Jeho ilustrace se 

vyzna�ují zÆ�ivou barevností 
a um�ním výsti�n� doplnit 
psaný p�íb�h poetickým 
obrazem. Ilustruje vzd�lÆvací 
knihy pro nejmen�í (cyklus 
knih o slavných malí�ích a 
hudebních skladatelích), 
pohÆdky i dobrodru�nØ 
p�íb�hy pro mlÆde�. Výstava 
p�edstaví pr��ez ilustra�ní 
tvorbou za n�kolik posled-
ních let.

Obwohl TomÆ� �ízek (geb. 
1963 in Prag) über 40 Bücher 
für Kinder und Jugendliche 
illustrierte, gehört er in 

Tschechien zu den weniger 
bekannten Illustratoren, 
da er vor allem für Verlage 
in Deutschland, China und 
Taiwan arbeitete. In den 
neunziger Jahren war er für 
den tschechischen Verlag 
Fragment tätig, in den 
letzten Jahren auch für Al-
batros, Brio und Aventinum.
TomÆ� �ízek begann als 
Autodidakt und entwickel-
te sein malerisches Talent 
beim Kopieren gotischer 
Madonnen. Dies prägte 
seine Technik und Farbigkeit. 
Seine Illustrationen zeichnen 

15.12.2011– 12.2.2012
     TomÆ� �ízek 
Výbor z ilustra�ní tvorby Aus dem Scha�en des Illustrators
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UnikÆtní výstava p�edstaví 
prÆce vybraných profesor� 
wroclawskØ Akademie, 
kte�í svou tvorbou ovliv�ují 
sou�asnou polskou 

Sztuk Pi�knych im. Eugeniu
sza Gepperta we Wroc�awiu) 
ist 1946 gegründet worden 
und setzte die vor dem 
Krieg existierende Akade-
mie für Kunst und Kunst-
gewerbe fort. Heute lehrt 
sie »klassische« Fächer wie 
Malerei, Gra�k, Bildhau-
erei. Neu erö�net wurde 
ein Multimedia-Atelier. 
Außerdem können sich die 
Studenten für Fächer wie 
Restaurierung, Innenarchi-
tektur und Design einschrei-
ben. Die Akademie betreibt 
auch eine eigene Galerie. 

um�leckou scØnu. Sou�asnØ 
polskØ um�ní bude v Oblastní 
galerii v Liberci p�edstaveno 
v�bec poprvØ! Akademie 
výtvarných um�ní ve 
Wroclawi (Akademia Sztuk 
Pi�knych im. Eugeniusza 
Gepperta we Wroc�awiu) 
byla zalo�ena v roce 1946 a 
navÆzala na p�edvÆle�nou 
Akademii um�ní a �emesel. 
Dnes vyu�uje v »klasických« 
oborech jako je malí�ství, 
gra�ka, socha�ství, ale nov� 
otev�ela takØ ateliØr multime-
dií a studenti mohou studova 
rovn�� obory zam��enØ  

na restaurovÆní, interiØrovou 
architekturu a design a dal�í. 
Akademie výtvarných um�ní 
provozuje vlastní galerii.

Die eigens für Liberec 
konzipierte Ausstellung 
zeigt Werke ausgewähl-
ter Professorinnen und 
Professoren der Breslauer 
Akademie, die mit ihrem 
Scha�en die aktuelle 
Kunstszene in Polen prägen. 
Zeitgenössische polnische 
Kunst wird in der Oblastní 
galerie v Liberci überhaupt 
zum ersten Mal gezeigt!

Die Akademie der bildenden 
Künste in Breslau (Akademia 

15.12.2011 – 12.2.2012    Wroc�aw v Liberci Wroc�aw in Liberec
Um�ní z Akademie výtvarných um�ní Wroc�aw   
     Kunst aus der Akademie der bildenden Künste Wroc�aw
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Die Städtischen Museen 
Zittau haben ihren Ursprung 
in der 1564 gegründeten 
Ratsbibliothek. Nebst Bü-
chern gehörten von Anfang 
an wissenschaftliche Geräte, 
Kunstwerke und Naturalien 
zu ihren Sammlungen. 
Seit 1665 be�nden sie sich 
im ehemaligen Franzis-
kanerkloster. 1709 erhielt 
die Wunderkammer der 
Ratsbibliothek einen eigenen 
Barocksaal. 1854 wurde 
das Historische Museum 
als erstes Stadtmuseum 
Sachsens gegründet. Zu den 
Beständen der Ratsbiblio-

s gotickou k�í�ovou chodbou, 
kapitulní síní a dormitÆ�em 
a takØ He�terovým domem 

Klosterhof ist mit barocken 
Grufthäusern ein Freilicht-
museum der Begräbnis-
kunst. Der gesamte Baukom-
plex bietet eine einzigartige 
Hülle für die reichen Schätze 
des ältesten Museums 
der Euroregion Neiße.

Muzejní komplex Städti-
sche Museen Zittau vznikl 
p�vodn� z Radni�ní knihovny 
zalo�enØ v roce 1564. Vedle 
knih obsahovaly sbírky od 
po�Ætku takØ v�deckØ 
p�ístroje, um�leckÆ díla a 
p�írodniny. Od roku 1665 se 
tyto p�edm�ty nachÆzejí  

v bývalØm Franti�kÆnským 
klÆ�te�e . Od roku 1709 sídlí 
Kabinet kuriozit Radni�ní 
knihovny ve vlastním ba
rokním sÆle. V roce 1854 
bylo zalo�eno Historisches 
Museum jako v�bec první 
m�stskØ muzeum v Sasku. 
K Radni�ní knihovn� byly 
p�ipojeny soukromØ kabi
nety staro�itností. Od 
tØ doby se sbírky stÆle 
roz�i�ovaly � zahrnují díla 
výtvarnØho a u�itØho um�ní, 
kulturních d�jin a etnogra�e, 
archeologie a geologie. 
Hlavní budovou muzea  
je Franti�kÆnský klÆ�ter  

ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU

Museumsgeschichte D�jiny Muzea

thek gesellten sich private 
Altertümerkabinette. 
Seither wurden die Samm-
lungen ständig erweitert 
� sie umfassen Werke der 
bildenden und angewand-
ten Kunst, der Kulturge-
schichte und Volkskunde, 
Archäologie und Geologie. 
Hauptgebäude des Mu
seums mit rund 2.500 m2 
Ausstellungs�äche ist 
das ehemalige Franziska-
nerkloster mit gotischem 
Kreuzgang, Kapitelsaal und 
Dormitorium sowie mit dem 
He�terbau, der den Barock-
saal von 1709 enthält. Der 

z i t t a u
l i b e r e c



s barokní síní z roku 1709; 
celý komplex mÆ p�ibli�n� 
2.500 m2 výstavní plochy. 
Dv�r klÆ�tera s barokními 
hrobkami je ukÆzkou skanze-
nu funerÆlního um�ní. Celý 
areÆl budov je jedine�nou 
pokladnicí nejstar�ího 
muzea v Euroregionu Nisa.

ve�ejn� p�ístupný Kabinet 
kuriozit �itavskØ Radni�ní 
knihovny. Pod malovanými 
nebesy se rozprostírÆ baro-
kní mikrokosmos �  
s kuriozitami, um�leckými 
díly, p�írodninami a takØ se 
zem�m��i�skými p�ístroji.

Die Wunderkammer
Zittau besitzt den ältesten 
städtischen Museumsraum 
Mitteleuropas, der mit 
seiner Originalausstattung 
erhalten ist: Im September 
1709 wurde der Barocksaal 
im He�terbau des alten 
Franziskanerklosters feierlich 
eingeweiht. Auf Anregung 
des Pädagogen und Dichters 
Christian Weise setzte 
der damalige Stadtrat ein 
wegweisendes Zeichen für 

Bildung und Kultur. Mit einer 
prächtigen Gestaltung und 
einem geistreichen Bildpro-
gramm wurde ein festlicher 
Rahmen für die ö�entlich 
zugängliche Wunderkammer 
der Zittauer Ratsbibliothek 
gescha�en. Unter einem 
gemalten Götterhimmel 
breitet sich ein barocker 
Mikrokosmos aus � mit 
Raritäten, Kunstwerken und 
Naturalien sowie Instrumen
ten zur Vermessung der 
Welt.

Kabinet kuriozit
V �itav� najdete nejstar�í 
muzejní prostor ve st�ední 
Evrop�, který slou�í svØmu 
œ�elu dodnes: V zÆ�í roku 
1709 byla slavnostn� ote- 
v�ena barokní sí� v He�
terov� dom� starØho 

Franti�kÆnskØho klÆ�tera. 
Na popud pedagoga a 
bÆsníka Christiana Weise 
se tehdej�í m�stskÆ rada 
rozhodla pro nový sm�r v 
oblasti vzd�lÆvÆní a kultury. 
SkvostnÆ podoba a duchaplný 
vzd�lÆvací program tvo�ily 
slavnostní rÆmec pro 



Die Zittauer Fastentücher �itavskÆ postní plÆtna

Zittau ist die Stadt der 
Fastentücher � nirgend-
wo anders auf der Welt 
können ständig zwei solche 
monumentale Meisterwerke 
der Textilkunst betrach-
tet werden. Ursprünglich 
waren sie zur Verhüllung des 
Altarraumes in der Johannis-
kirche Zittau während der 
40-tägigen Fastenzeit zwi-
schen Aschermittwoch und 
Ostern bestimmt. In Zittau 
nutzte man die Fastentücher 
nach der Reformation bis ins 
späte 17. Jahrhundert weiter. 
Dann gelangten sie in die 
Ratsbibliothek. Heute bilden 
sie den kostbarsten Besitz 

ment dargestellt � von der 
Erscha�ung der Welt bis 
zum Jüngsten Gericht. Die 
Malerei wurde von einem 
unbekannten Künstler im 
Auftrag des Gewürzhändlers 
Jacob Gürtler gescha�en. 
Obwohl das Tuch im Mai 
1945 von sowjetischen 
Soldaten zur Auskleidung 
einer Sauna genutzt wurde, 
konnte es gerettet werden.

Das Kleine Zittauer Fasten-
tuch von 1573 ist das einzige 
bekannte, das im Auftrag ei-
ner evangelischen Gemeinde 
gescha�en wurde. Das 15 m2 
große Kunstwerk ist zudem 

der Zittauer Museen. Beide 
Tücher wurden 1994 � 1995 
von der Abegg-Stiftung in 
Riggisberg /Schweiz kosten
los restauriert und sind 
seither in eigens geschaf-
fenen Museumsräumen 
ausgestellt.

Das Große Zittauer Fasten-
tuch von 1472 (56 m2 groß) 
ist das einzige seiner Art in 
Deutschland und wird im 
Museum Kirche zum Hei
ligen Kreuz in der größ- 
ten Museumsvitrine der 
Welt gezeigt. Auf 90 Bildern 
sind darauf Szenen aus dem 
Alten und Neuen Testa-

in Deutschland singulär als 
Vertreter des so genannten 
Arma Christi-Typs: Um  
ein großes Mittelbild sind  

die Leidenswerkzeuge 
(Arma Christi) angeordnet. 
Zentral ist die Kreuzigung in 
der Überlieferung des Apos-
tels Johannes zu sehen. 
Als Vorlage diente ein 
�ämischer Kupferstich von 
Lambert Lombard, der von 
Werken Dürers und Michel
angelos geprägt war. Das 
Kleine Zittauer Fastentuch 
ist im Kulturhistorischen 
Museum Franziskanerkloster 
ausgestellt.

�itava je m�sto postních 
plÆten � nikde jinde na  
sv�t� nejsou trvale k vid�ní  
dv� tak monumentÆlní 

ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU
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Christi v N�mecku  � kolem 
velkØho st�edovØho obrazu 
jsou uspo�ÆdÆny nÆstroje 
utrpení Krista (Arma Christi). 
CentrÆln� je vyobrazeno 
uk�i�ovaní v podÆní apo�tola 
Jana. P�edlohou k MalØmu 
postnímu plÆtnu byla �Æms-
kÆ m�dirytina Lamberta 
Lombarda, ovlivn�nØho Dü-
rerovým a Michelangelovým 
dílem. MalØ �itavskØ postní 
plÆtno je vystaveno  
v Kulturhistorisches Mu
seum Franziskanerkloster.

www.zittauer-
fastentuecher.de

www.via-sacra.info

mistrovskÆ díla textilního 
um�ní. P�vodn� byla ur�ena 
k zahalení oltÆ�ního prostoru 
v kostele Johanniskirche  
v �itav� b�hem 40 denního 
p�stu mezi Popele�ní 
st�edou a Velikonocemi. 
V �itav� byla vyu�ívanÆ 
postní plÆtna i po reformaci 
a� do pozdního 17. století. 
PotØ se dostala do Radni�ní 
knihovny. Dnes p�edstavují 
nejcenn�j�í majetek mu-
zejního komplexu �itavských 
muzeí. Ob� plÆtna byla re- 
staurovÆna v letech 1994 � 
1995 díky �výcarskØ nadaci 
Abegg-Stiftung z Riggis
bergu. Od tØ doby jsou trvale 
vystavena ve speciÆln� 
upravených prostorÆch.

VelkØ postní plÆtno z roku 
1472 (velikost 56 m2) je jedinØ 

svØho druhu v N�mecku. 
NÆv�t�vníci si je mohou 
prohlØdnout v kostele 
SvatØho K�í�e (Kirche zum 
Heiligen Kreuz) v nejv�t�í 
muzeÆlní vitrín� sv�ta. 
DevadesÆt obraz� zachycuje 
výjevy ze StarØho a NovØho 
zÆkona � od stvo�ení sv�ta 
a� po poslední soud. Malbu 
vytvo�il neznÆmý um�lec na 
objednÆvku Jacoba Gürtlera, 
obchodníka s ko�ením. 
A�koliv plÆtno bylo v kv�tnu 
1945 sov�tskými vojÆky 
pou�ito k obklÆdÆní sauny, 
poda�ilo se ho zachrÆnit.

MalØ postní plÆtno z roku 
1573 je jedinØ znÆmØ plÆtno, 
kterØ vzniklo na objednÆvku 
evangelickØ obce. Mimoto je 
15 m2 velkØ um�leckØ dílo je-
diným zÆstupcem tzv. Arma 



Für Familien, Kindergruppen 
und Erwachsene verschiede-
nen Alters besteht in Zittau 
ein breites museumspäda-
gogisches Angebot. Für die 
Jüngsten ist der »Kinder-
geburtstag im Museum« 
besonders attraktiv, eine 
spielerische erste Begeg-
nung mit der Welt des 
Museums. Aber auch für 
˜ltere gibt es Mitmachak-
tionen und thematische 
Angebote. Schwerpunkte der 
Vermittlung sind Themen 
der Stadtgeschichte, des 
Mittelalters und der Kunst, 
vor allem der Fastentücher. www.sachsen-museen-entdecken.de

In den Sommerferien laden 
besondere Programme 
Gruppen und Familien ins 
Museum ein. Wichtig sind 
insbesondere die Begleitan-
gebote zu den Sonderaus-
stellungen: ö�entliche 
Führungen, Kunstgespräche, 
Familienvormittage sowie 

die Nutzung des Museums 
als außerschulischer Lernort 
mit Aktionen, wofür auch 
unterrichts- oder freizeit
spezi�sche Arbeitsblätter 
zur Verfügung stehen.

Rodiny, d�tskØ skupiny 
a dosp�lí nejr�zn�j�ích 
v�kových kategorií najdou 
v �itav� �irokou muzeÆln�-
pedagogickou nabídku.  
Pro nejmen�í jsou p�ipraveny 
»D�tskØ narozeniny  
v muzeu« � p�ita�livØ a hravØ 
setkÆní se sv�tem muzea. 
Ale takØ na star�í �ekají 
tematickØ nabídky a pro-

gramy, kterØ vy�adují jejich 
aktivní œ�ast. T��i�t�m jsou 
tØmata z m�stskØ historie, 
st�edov�ku a um�ní, zejmØ-
na postních plÆten. O letních 
prÆzdninÆch lÆkÆ muzeum 
skupiny a rodiny zvlÆ�tními 
programy. D�le�itØ jsou 
zejmØna doprovodnØ 
programy ke krÆtkodobým 
výstavÆm: ve�ejnØ prohlídky 
s pr�vodcem, rozhovory  
o um�ní, rodinnÆ dopoledne 
a takØ vyu�ívÆní muzea jako 
vzd�lÆvacího místa, kterØ 
disponuje pracovními listy 
jak pro vzd�lÆvÆní tak pro 
volný �as.

Begleitprogramme DoprovodnØ programy
ST˜ DTISCHE MUSEEN ZIT TAU
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Oblastní galerie v Liberci byla 
zalo�ena v roce 1953. ZÆklad 
jejích sbírek tvo�í n�kolik vel-
kých sb�ratelských soubor�, 

Republik entstanden. 
Ihre Sammlungen 
präsentiert sie auf einer 
Fläche von 900 m2. 
Ihre Ausstellungsräume 
be�nden sich in einer im 
Stil der Neorenaissance 
erbauten Villa, die Johann 
von Liebieg nach Plä-
nen des Architekten 
Gustav Sachers 1873 
errichten ließ. Sowohl 
der Außenbau als auch 
die Interieurs blieben 
bis heute weitgehend 
original erhalten, womit 
das Palais Liebieg selbst ein 
Hauptexponat darstellt. 

kterØ získalo Severo�eskØ 
muzeum v Liberci je�t� p�ed 
vznikem samostatnØ galerie, 
nap�. sbírky Heinricha Liebie-
ga, Antona Randy, man�el� 
Blochových ad. Postup-
ným dopl�ovÆním sbírek, 
p�edev�ím o �eskØ výtvarnØ 
um�ní vyrostla Oblastní 
galerie mezi p�t nejv�t�ích 
sbírkotvorných galerií  
v �eskØ republice.
SvØ sbírky vystavuje galerie 
na plo�e bezmÆla 900 m2.
Oblastní galerie v Liberci 
sídlí v neorenesan�ní vile, 
kterou si nechal v roce 1873 
postavit Johann Liebieg 

mlad�í podle projektu 
architekta Gustava Sacherse. 
Tzv. Liebieg�v palÆc si do 
dne�ního dne uchoval �adu 
originÆlních architekto-
nických prvk� v exteriØru 
i interiØru; samotný palÆc 
je nÆdherným exponÆtem, 
který stojí za to zhlØdnout.

Die Regionalgalerie in 
Liberec wurde im Jahre 1953 
gegründet. Den Grundstock 
ihrer Sammlungen bilden 
mehrere Kollektionen, die 
das Severo�eskØ muzeum 
v Liberci (Nordböhmisches 
Museum in Reichenberg) 
noch vor der Gründung der 
Galerie erworben hatte, so 
z. B. die Sammlungen Hein-
rich von Liebiegs, Anton Ran-
das, der Eheleute Bloch u. a. 
Dank der kontinuierlichen 
Erweiterung der Bestände � 
vor allem an tschechischer 
Kunst � ist eine der größten 
Galerien der Tschechischen 

Historie galerie Geschichte der Galerie
O BL A STN˝  G A L ERIE  V L IBERCI
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RozsÆhlÆ stÆlÆ expozice 
�eskØho malí�ství 20. století 
je koncipovÆna v chronolo-
gickØm sledu od p�elomu 
19. a 20. století po 80. lØta 
20. století. Z prostorových 
d�vod� jsou vystaveny jen 
hlavní etapy vývoje �eskØho 
moderního um�ní po�ínaje 
impresionismem, secesním 
symbolismem a nÆstupem 
�eskØ avantgardy ve skupin� 
Osma. Bohat� ve v�ech 
svých variantÆch je zastou-
pen kubismus, dÆle imagi
nativní malba a surrealismus 
v období mezivÆle�nØm, 
civilismus doby vÆle�nØ  

de wird von wichtigen 
Beispielen der Bildhauer
kunst begleitet.

a povÆle�nØ, informelní mal
ba 60. let, geometrickÆ  
a lyrickÆ abstrakce, lettris-
mus a novÆ �gurace. Celou 
kolekci obraz� provÆzejí 
ukÆzky socha�ských d�l.

Die umfangreiche Daueraus-
stellung der tschechischen 
Malerei des 20. Jahrhunderts 
wurde in chronologischer 
Folge von der Zeit um 1900 
bis zu den 1980-er Jahren 
konzipiert. Aus räumlichen 
Gründen können nur die 
wichtigsten Entwicklungs
etappen der tschechischen 
modernen Kunst ab der 

Epoche des Impressionismus, 
Jugenstils und Symbolis-
mus sowie des Beginns der 

tschechischen Avantgarde in 
der Gruppe Osma (Die Acht) 
ausgestellt werden. Reich 
vertreten ist der Kubismus 
in allen seinen Varianten, 
gefolgt von Metaphysischer 
Malerei und Werken des 
Surrealismus aus der Zeit 
zwischen den beiden 
Weltkriegen. Gut repräsen-
tiert ist der so genannte 
Civilismus der Kriegs- und 
Nachkriegszeit, das Informel 
der sechziger Jahre, die 
geometrische und lyrische 
Abstraktion, der Lettrismus 
und die Neue Figuration. 
Die Exposition der Gemäl

�eskØ výtvarnØ um�ní 20. století
   Tschechische Kunst des 20. Jahrhunderts

O BL A STN˝  G A L ERIE  V L IBERCI l i b e r e c
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JÆdro libereckØ sbírky tzv. 
malých mistr� tvo�í obrazy 
17. století, kterØ p�edstavují 
produkci �Æmských a 
holandských m�st jako 
nap�íklad Amsterodam, 
Antverpy, Haarlem, Leiden a 
dal�í. Z hlediska tematickØho 
rozvrstvení zde nachÆzíme 
portrØt, biblickØ a myto
logickØ nÆm�ty, motivy  
z �ímských d�jin, výjevy ze 
v�edního dne lidí r�znØho 
spole�enskØho postavení, 
n�kolik druh� krajinomalby, 
nap�íklad vedutu Pa�í�e, 
p�ímo�skou krajinu a ideÆlní 
krajinu slunnØ italskØ Cam-

pagne. Neodmyslitelnou 
sou�Æst sbírky tvo�í n�kolik 
druh� zÆti�í, nap�íklad ovo
cnØ, kv�tinovØ nebo loveckØ.

Der Kern der Reichenberger 
Sammlung von so genann- 
ten Kleinmeistern besteht 
aus Gemälden aus dem  
17. Jahrhundert. Sie reprä-
sentieren die Produktion 
�ämischer und holländischer 
Städte wie Amsterdam, 
Antwerpen, Haarlem oder 
Leiden. Hinsichtlich der 
Themenwahl zeichnet sich 
die Kollektion durch Viel-
schichtigkeit aus. Zu �nden 

sind Porträts, biblische und 
mythologische Motive, 
Themen aus der römischen 
Geschichte, Szenen aus dem 
Alltagsleben von Menschen 
der unterschiedlichsten 
gesellschaftlichen Schich-
ten, verschiedene Arten von 
Landschaftsmalerei, so zum 
Beispiel eine Vedute von 
Paris, eine Küstenlandschaft 
oder eine ideale Landschaft 
der sonnigen italienischen 
Campagna. Einen besonders 
wichtigen Teil der Samm-
lung machen Stillleben 
aus � meisterhafte Obst-, 
Blumen- und Jagdstillleben.

NizozemskØ malí�ství 16. � 18. století
   Niederländische Malerei des 16. � 18. Jahrhunderts 
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StÆlÆ expozice francouzskØ 
krajinomalby 19. století 
p�edstavuje díla p�íslu�ník� 
barbizonskØ �koly dopln�nÆ 

in nachhaltiger Weise. Das 
Reichenberger Ensemble von 
Gemälden EugŁne Boudins, 
des »Königs der Himmel« 
und bedeutendsten Lehrer 
von Claude Monet, gehört 
zu den größten Sammlun-
gen dieser Art außerhalb 
der Grenzen Frankreichs.

o ojedin�lý soubor obraz� 
p�edch�dce impresionist� 
EugŁna Boudina. Barbizon
skÆ �kola m�la velký význam 
pro vznik individuÆln� 
odli�ných typ� krajinomalby, 
podnítila vznik tzv. nÆla-
dovØho impresionismu ve 
st�ední Evrop� a výrazným 
zp�sobem ovlivnila takØ 
�eskou krajinomalbu. Libe-
recký soubor obraz� »krÆle  
v zobrazovÆní nebes« EugŁna 
Boudina, nejvýznamn�j�ího 
u�itele a inspirÆtora Clauda 
Moneta, pat�í k nejv�t�ím 
mimofrancouzským kolek-
cím svØho druhu.

Die Dauerausstellung der 
französischen Landschafts-
malerei des 19. Jahrhunderts 
stellt Werke von Anhängern 
der Schule von Barbizon vor. 
Ergänzt wird sie durch eine 
einzigartige Werkgruppe 
des französischen vor
impressionistischen Malers 
EugŁne Boudin. Die Schule von Barbizon war für die 

Entstehung der modernen 
Landschaftsmalerei von 
großer Bedeutung. Sie regte 
die Entstehung des stim-
mungsvollen Impressionis-
mus in Mitteleuropa an und 
beein�usste auch die tsche-
chische Landschaftsmalerei 

FrancouzskÆ krajinomalba 19. století 
   Französische Landschaftsmalerei des 19. Jahrhunderts
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Sbírka n�meckØho a rakou
skØho malí�ství 19. století 
v Oblastní galerii v Liberci 
obsahuje p�es 220 d�l. Její 
jÆdro tvo�í odkaz pr�myslníka 
a velkorysØho mecenÆ�e 
Heinricha von Liebiega 
(1839 � 1904), zakladatele 
libereckØ sbírky malí�ství  
19. století a donÆtora 
v�t�iny zde vystavených d�l. 
Sbírka je ojedin�lÆ ze dvou 
d�vod�. V její �Æsti n�meckØ 
se vyskytuje n�kolik d�l s 
významem zasahujícím do 
evropských d�jin malí�ství 
19. století a kolekce rakouskÆ 

die Kollektion Werkgrup-
pen, die zu den größten der 
Welt gehören. 
Zum ersten Mal wird diese 
Sammlung in Form einer 
Dauerausstellung präsen-
tiert. Aufgrund der räum-
lichen Disposition zeigt sie 
die bildkünstlerische 
Produktion Deutschlands 
und Österreichs aus der 
zweiten Hälfte des  
19. Jahrhunderts nur in 
bescheidener, aber dennoch 
anschaulich gestalteter 
Autoren- und Themen
zusammenstellung. 

obsahuje po�etnØ konvoluty 
n�kolika autor�, nap�íklad 
Eugena Jettela a Augusta 
von Pettenkofena, kterØ se 

�adí mezi nejv�t�í na sv�t�. 
Uvedený soubor je v podob� 
stÆlØ expozice p�edstaven 
poprvØ. Kv�li prostoro-
vým dispozicím ukazuje 
výtvarnou produkci obou 
n�mecky mluvících zemí  
ve druhØ polovin� 19. století 
pouze ve skromnØm, ale 
nÆzornØm autorskØm i tema-
tickØm slo�ení.

Die Sammlung der deut-
schen und österreichischen 
Malerei des 19. Jahrhunderts 
umfasst über 220 Werke. Ihr 
Kern besteht aus dem Nach-

lass des Industriellen und 
großzügigen Mäzens Hein-
rich von Liebieg (1839 � 1904), 
des Gründers der Reichen-
berger Kunstsammlungen 
und Stifters vieler heute in 
Liberec gezeigter Werke. 
Die Sammlung ist aus zwei 
Gründen einzigartig. Im 
deutschen Teil be�nden sich 
zahlreiche Werke die für die 
Geschichte der europäischen 
Malerei des 19. Jahrhunderts 
bedeutsam sind. Von öster-
reichischen Künstlern, z.B. 
von Eugen Jettel und August 
von Pettenkofen, umfasst 

N�meckØ a rakouskØ malí�ství 19. století
   Deutsche und österreichische Malerei des 19. Jahrhunderts
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Cílem doprovodných edu
ka�ních program� k výsta-
vÆm a stÆlØ expozici Oblastní 
galerie v Liberci je atraktivní 
formou seznamovat divÆky  
s r�znorodou tvorbou 
um�lc�, d�jinami um�ní, 
p�iblí�it jim zÆkladní pojmy 

související s výtvarným 
um�ním a zÆrove� podnítit 
jejich fantazii a inspirovat  
je k výtvarnØ �innosti  
v galerii, doma nebo ve 
�kole. Oblastní galerie nabízí 
ve�ejnosti autorskØ pro-
gramy pro �koly, kterØ mají 
formu vzd�lÆvacích tv�r�ích 
dílen, pravidelnØ tematickØ 
víkendovØ dílny a workshopy 
pro rodi�e s d�tmi a výtvar-
nØ kurzy pro dosp�lØ �i letní 
výtvarnØ tÆbory.

Das Ziel der begleitenden 
pädagogischen Programme 
zur Dauer- sowie zu Sonder- 

ausstellungen ist es, die 
Besucher in attraktiver Form 
mit den diversen Scha�ens-
arten der Künstler und der 
Kunstgeschichte bekannt zu 

machen, sie an die grund
legenden Begri�e der bilden-
den Kunst heranzuführen 
und gleichzeitig ihre 
Phantasie anzuregen und sie 
zur schöpferischen Tätigkeit 
in der Galerie, zu Hause oder 
in der Schule zu inspirieren. 
Die Galerie bietet der 
Ö�entlichkeit Programme 
für Schulen in Form von 
kreativen Werkstätten, 
regelmäßigen Themenwerk-
stätten an den Wochen
enden, Workshops für Eltern 
und Kinder sowie Lehrgän-
gen für Erwachsene oder 
Sommercamps. 

DoprovodnØ programy Begleitprogramme
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Spole�nost BrÆna Trojzemí 
o. p. s. byla zalo�ena v roce 
2010 m�stem HrÆdek nad 
Nisou. ZabývÆ se po�ÆdÆním 
kulturních akcí ve m�st�, 
od poloviny roku 2010 pro-
vozuje m�stskou knihovnu. 
Spole�nost sídlí v rekonst-
ruovanØm hrÆzd�nØm dom� 
�. p. 71 na Horním nÆm�stí. 
V tomto objektu provozuje 
Multifunk�ní centrum Troj-
zemí s multifunk�ním sÆlem 
a informa�ním centrem. 
Na ja�e roku 2011 zde bude 
otev�eno muzeum a galerie 
Trojzemí.

und Informationszentrum. 
Im Frühling 2011 werden 
darin das Museum und die 
Galerie Trojzemí erö�net.

Program, výstavy, akci, 
muzealní sí� Trojzemí 
Programm, Ausstellungen, 
Veranstaltungen, Museales 
Netzwerk Dreiländereck 
www.branatrojzemi.cz

BrÆna Trojzemí o. p. S.
Horní nÆm�stí 73
CZ-463 34 HrÆdek nad Nisou
Tel.: +420 725 357 278

HrÆdek nad Nisou
   Muzeum BrÆna Trojzemí Museum Tor zum Dreiländereck

Die Gesellschaft BrÆna 
Trojzemí (Tor zum Dreilän-
dereck) wurde 2010 von der 
Stadt HrÆdek n. N./Grottau 
an der Neiße gegründet als 
Veranstaltungsbetrieb für 
kulturelle Aktionen. Seit 
Mitte 2010 ist sie auch für 
die städtische Bibliothek 
zuständig. Der Sitz der 
Gesellschaft be�ndet sich 
im restaurierten histori-
schen Bürgerhaus Nr. 71 
am Obermarkt. In diesem 
Gebäude be�ndet sich das 
Multifunktionale Zentrum 
Trojzemí (Dreiländereck) 
mit Veranstaltungssaal 
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Städtische Museen Zittau
Kulturhistorisches Museum 
Franziskanerkloster

Klosterstraße 3
D-02763 Zittau
Tel. +49 3583 55 47 90
Fax +49 3583 55 47 9 210
museum@zittau.de

Mai � Oktober: 10:00 � 17:00
November � April:
Montag geschlossen

kv�ten � �ijen: 10:00 � 17:00
listopad � duben:
Pond�lí zav�eno 

www.zittau.eu

Museum Kirche zum Heili-
gen Kreuz Großes Zittauer 
Fastentuch von 1472

Frauenstraße 23 
D-02763 Zittau 
Tel. +49 3583 500 89 20 
Fax +49 3583 500 89 16 
info@zittauer-
fastentuecher.de

Mai � Oktober: 10:00 � 18:00
November � April:
Montag geschlossen

kv�ten � �ijen: 10:00 � 18:00
listopad � duben:
Pond�lí zav�eno

www.zittauer-
fastentuecher.de

Oblastní galerie v Liberci
p�ísp�vkovÆ organizace

U TiskÆrny 81/1 
CZ-460 01 Liberec V 
Tel. +420 485 106 325 
Fax +420 485 106 321 
oblgal@ogl.cz

Úterý � Ned�le: 
10:00 � 18:00
�tvrtek: 10:00 � 19:00
Pond�lí zav�eno

Dienstag � Sonntag:
10:00 � 18:00
Donnerstag: 10:00 � 19:00
Montag geschlossen

www.ogl.cz
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